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RE3-ACC-BC2 Cargador de baterí-
as dos ranuras

▪ Cargador de 2 ranuras

▪ Carga RE3-HHT y RE3-BPT que contienen
baterías recargables NiMH

▪ Tiempo de carga de 3 horas

El BC2 es una estación de carga de baterías de dos
ranuras y dos lados para cargar baterías recargables de
NiMH opcionales en los transmisores RE3-HHT o RE3-
BPT.

Funciones
Cada lado de la estación de carga de baterías BC2
contiene ranuras y contactos para un transmisor RE3-
HHT y un transmisor RE3-BPT. Solo puede colocarse un
transmisor en cada lado a la vez. Cualquiera de estas
combinaciones funciona:

• Un RE3-HHT en el lado izquierdo, un RE3-HHT en el
lado derecho.

• Un RE3-BPT en el lado izquierdo, un RE3-BPT en el
lado derecho.

• Un RE3-HHT en el lado izquierdo, un RE3-BPT en el
lado derecho.

• Un RE3-BPT en el lado izquierdo, un RE3-HHT en el
lado derecho.

No intente jamás colocar dos transmisores en un solo
lado a la vez.

Aviso

!

Cargue sólo transmisores que contengan
baterías recargables de níquel-hidruro
metálico (NiMH).

La carga de cualquier otro tipo de batería
recargable o batería no recargable (como pilas
alcalinas, de litio, de zinc-carbono o de cloruro

de zinc) puede provocar fugas, rupturas o
explosiones en las baterías que provocan
lesiones personales y daños materiales.

Selección de baterías recargables:
El BC2 solo funciona con baterías recargables de NiMH
opcionales. El usuario elige las baterías recargables, sin
embargo, se recomienda que se elijan baterías de 2000
mAh (o más) de alta calidad para el uso con los
transmisores RE3.

Notas de configuración/
instalación
Identificación del producto:

Alert Alert

Left Side Right Side

RE3-BPT

Slot

RE3-HHT

Slot

LED Indicators

El BC2 contiene dos lados, tal y como se muestra:
izquierdo y derecho. Cada lado contiene una ranura de
transmisor de petaca y una ranura de transmisor
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portátil. Cuando están correctamente insertados en una
ranura, los contactos de carga del transmisor están en
contacto con las clavijas del cargador.

Identificación de contactos de carga TX:

Handheld Transmitter

Bottom View

Charging contacts

SET

RE3-BPT

2 Charging

Contacts

Bodypack

Transmitter

1 Charging

Contact

Se muestran las ubicaciones de los contactos de carga
del transmisor. Un transmisor de petaca contiene tres
contactos; uno en el lado izquierdo y dos en el lado
derecho. Estos deben alinearse con los contactos
simples o dobles de la ranura de cargador. El
transmisor portátil contiene tres contactos de carga
situados en el extremo final del transmisor; uno en el
lado izquierdo y dos a la derecha, tal como se muestra.
Estos deben alinearse con los contactos simples o
dobles de la ranura de cargador.

Colocación de transmisores en el cargador:

Alert

Alert

Solo se puede colocar un transmisor en cada lado
simultáneamente; uno de petaca o portátil, pero no
ambos juntos.
Transmisor portátil: asegúrese de que solo hay baterías
recargables según lo indicado y están correctamente
instaladas en las cámaras de batería del transmisor,
introduzca con cuidado el transmisor portátil en la
ranura como se muestra. El transmisor descansará
sobre los contactos de carga.
Transmisor de petaca: asegúrese de que solo hay
baterías recargables según lo indicado y están
correctamente instaladas en las cámaras de batería del
transmisor, inserte el transmisor de petaca como se
muestra. Presione suavemente el transmisor hasta que
encaje firmemente en la ranura.

Uso del cargador:

1. Localice la fuente de alimentación e instale el clip de toma de
corriente de pared de CA suministrado introduciéndolo en el
cabezal de la fuente de alimentación.
Asegúrese de que el clip de toma de corriente de
pared de CA es el adecuado para la alimentación
de red de su país.

2. Enchufe el terminal del cable de alimentación de CC en la toma de
entrada de CC del cargador.

3. Coloque uno o dos transmisores en el cargador de tal como se
describe.

4. Comenzará el proceso de carga.
El tiempo de carga puede variar. La carga completa
de cuatro baterías de NiMH completamente vacías
puede tardar 3 horas.

Indicadores LED:

Carga: Verde intermitente

Carga completa/en
espera:

Verde sólido

Fallo: Roja intermitente

Piezas de repuesto

Número de pedido Descripción

ESP-EF01U362338 Fuente de alimentación del receptor RE3 con
clips de CA

Piezas incluidas
Cantidad Componente

1 Estación de carga de baterías

1 Fuente de alimentación externa

1 Folleto de seguridad

1 Ficha de datos técnicos

1 Tarjeta de información de documentación de producto
y garantía
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Especificaciones técnicas
Entrada: 12 V CC, 1 A

Ranuras: 2 por cada lado

Indicadores LED

Carga completa/en espera: Verde sólido

Carga: Verde intermitente

Fallo: Roja intermitente

Tiempo de carga: 3 horas (cuatro baterías recargables de
NiMH de 2000 mAh)

Fuente de alimentación

Entrada: 100-240 V CA, 0,5 A

Salida: 12 V CC, 1 A

Color: Negro

Dimensiones (longitud): 6,5" (165 mm)

Dimensiones (anchura): 3,94" (100 mm)

Dimensiones (profundidad): 2,8" (71 mm)

Peso neto: 1 lb 2 oz (512 g)

Peso bruto: 1 lb 4,6 oz. (640 g)

Dimensiones:

BC2
Battery Charger

Alert Alert

165 mm

71 mm

100 mm

Licencia y declaraciones de certificación:

IC: este aparato digital de clase B cumple la norma
canadiense ICES-003. Cet appareil numérique de la
classe B est conforme à la norme NMB-003 du Canada.
Este dispositivo cumple con las normas RSS exentas de
licencia de Industry Canada. El funcionamiento está
sujeto a las dos condiciones siguientes:
(1) Este dispositivo no debe causar interferencias y
(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluidas las que puedan provocar un
funcionamiento no deseado del dispositivo.
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie
Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes :
(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et
(2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
CE y UE: se puede obtener y descargar la Declaración
de Conformidad CE en: www.electrovoice.com
Este equipo es conforme a los requisitos de la CE y las
siguientes directivas:

• Directiva 2011/65/UE sobre restricción de
sustancias peligrosas (RoHS)

• Directiva 2012/19/UE sobre residuos de aparatos
eléctricos y electrónicos (RAEE)

• Directiva 2014/53/UE de equipos radioeléctricos
(RED)

• Directiva 2014/30/UE de equipos radioeléctricos
(EMC)

• Directiva 2014/35/UE de equipos radioeléctricos
(LVD)

AU y NZ: este dispositivo es conforme a:

• AS/NZS 61000-3-3
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• AS/NZS 61000-3-2

• AS/NZS 61000-6-1

• AS/NZS 61000-6-3

Información para pedidos
RE3-ACC-BC2 Cargador de baterías dos ranuras
Cargador de baterías de dos ranuras para transmisores
RE3-BPT y RE3-HHT, negro
Número de pedido RE3-ACC-BC2 | F.01U.353.089

Representado por:

Germany:
Bosch Sicherheitssysteme GmbH
Robert-Bosch-Ring 5
85630 Grasbrunn
Germany

Bosch Security Systems, LLC
12000 Portland Avenue South
Burnsville MN 55337
USA

www.electrovoice.com
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